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1.1. Avsdndare

1.2. Imsoc-referens

I.2.a. Lokal referens

Namn
1.3. Central behorig myndighet
Adress g mynaig
Land 1SO-kod L.4. Lokal behérig myndighet
& | 1.5. Mottagare 1.6. Aktérsom genomfor uppsamling oberoende av en anldggning
5]
%n Namn Namn
-E Adress Adress
r=| Land 1SO-kod Godkdnnande
= nummer
g Land 1SO-kod
>
‘;J 1.7. Ursprungsland 1SO-kod 1.9. Destinationsland 1SO-kod
g
g 1.8. Ursprungsregion Kod 1.10. Destinationsregion Kod
g
ﬁ 1.11. Avsédndningsort 1.12. Destinationsplats
g Namn Namn
| Adress Adress
@ | Godkdnnande Godkinnande
A | nummer nummer
Land 1SO-kod Land 1SO-kod
1.13. Lastningsort 1.14. Datum och tidpunkt for avresa
Namn
Adress
L— Godkdnnande
nummer
Land 1SO-kod
1.15. Transportmedel 1.16. Transportor
Typ Dokument Identifikation Namn
Adress
Godkdnnande
nummer
Land 1SO-kod
1.17. Atféljande dokument
Document Type
Aktor som genomfor
uppsamling oberoende av
en anldggning
Datum for utfardande
Land
Ort for utfardande
1.18. Transportforhallanden
Fryst O Kyld O Rumstemperatur O
1.19. Container nr/plomb nr
1.20. Intygas vara avsedda som/for
avelsmaterial []
1.21. For transitering genom ett tredjeland O
Tredjeland ISO-kod
Utforselstélle Granskontrollstationens kod
Inforselstélle Granskontrollstationens kod
1.22. For transitering genom medlemsstat(er) O 1.23. For export O
Medlemsstat 1SO-kod Tredjeland 1SO-kod
Utforselstille Granskontrol
Istationens

kod

1.24. Berdknad transporttid

1.25. Fardjournal

1.26. Totalt antal férpackningar

1.27. Total kvantitet

1.28. Total bruttovikt

1.30. Beskrivning av séndningen

051199 Andra

1. 05 PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG, INTE NAMNDA ELLER INBEGRIPNA NAGON ANNANSTANS

0511 Animaliska produkter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; doda djur enligt kapitlen 1|och 3, oldmpliga som livsmedel
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05119985 Andra
#1. ‘ Varor Identifieringsnr Kvantitet Typ av vara Identifieringsmarke
Arter Forpackningsantal Insamlingsdatum Anldggningens/Centralens Type
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Del II: Intyg

II. Halsouppgifter

I egenskap av officiell veterindr intygar jag att den sperma som beskrivs i del I uppfyller foljande krav:

111 Den har samlats, bearbetats och lagrats pa en spermasamlingsstation(1) som har godkénts och star
under tillsyn av den behoriga myndigheten i enlighet med kapitlen I och II i bilaga A till direktiv
90/429/EEG.

@) d [II.2 Den har samlats pad en spermasamlingsstation (seminstation) som endast omfattar djur som

antingen inte har vaccinerats mot Aujeszkys sjukdom och som uppfyller kraven i bilaga B till direktiv

90/429/EEG.]

2@ O [.2 Den har samlats pa en spermasamlingsstation (seminstation) dar ndgra eller alla djur har

och/eller vaccinerats mot Aujeszkys sjukdom med ett gE-deleterat vaccin och dar djuren uppfyller

kraven i bilaga B till direktiv 90/429/EEG.]

1.3 Den har samlats, bearbetats, lagrats och transporterats under forhdllanden som 6verensstimmer med
normerna i bilaga C till direktiv 90/429/EEG.

1.4 Den avsands

(2) o [fran en spermasamlingsstation eller frdn en zon som inte omfattas av sddana restriktioner vad géller

antingen forflyttning som paverkar svin och som faststéllts pd grund av sjukdomar som fortecknas for den arten
eller sjukdomar som omfattas av nédatgiarder och som &ar av betydelse for den arten, eller dessa
restriktioner galler inte den berdrda sperman eftersom den samlades innan dessa restriktioner
faststalldes, och sperman har under en tillrackligt 1dng period inte varit i kontakt med annan sperma
med lagre hédlsostatus.]

(2) eller o [en spermasamlingsstation eller en zon som omfattas av sddana restriktioner vad galler forflyttning
som paverkar svin och som faststallts pa grund av (4), men undantag har beviljats fran
restriktionerna vad géller forflyttning och

(2) O [den uppfyller kraven i (5),11
(2) O [ochisynnerhet géller att den 6).1]
Anmaérkningar

I enlighet med avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jamford med bilaga
2 till det protokollet, ska hdnvisningar till unionen i detta djurhélsointyg inbegripa Férenade kungariket med
avseende pa Nordirland.

Detta djurhélsointyg ska fyllas i i enlighet med anméarkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 2 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235.

Del I
Falt1.11: Avsandningsort ska vara den spermasamlingsstation (seminstation) fran vilken sperman avsands.

Falt1.12: Destinationsort ska vara spermasamlingsstationen (spermastationen), anldggningen for bearbetning av
avelsmaterial, stationen for lagring av avelsmaterial eller spermans destinationsanldggning.

Falt1.19:  Ange forseglingens nummer.
Falt1.26: Det totala antalet férpackningar ska 6verensstimma med antalet behallare.

Falt1.30: Identifieringsnumret ska omfatta djurets officiella identifikationsmérke i enlighet med radets direktiv
2008/71/EG av den 15 juli 2008 om identifikation och registrering av svin (EUT L 213, 8.8.2008, s. 31).

20000

Insamlingsdatum ska anges i féljande format: dd/mm/aaaa.

Centralens godkdnnandenummer ska déverensstaimma med godkdnnandenumret for den
station ddr sperman samlades.

Del II:

@ Endast spermasamlingsstationer (tjurstationer) som godkants av den behoriga myndigheten och som
fortecknas i enlighet med artikel 5.2 i direktiv 90/429/EEG.

) Stryk det som inte ar tillampligt.

3 Detta alternativ ska strykas om destinationsmedlemsstaten eller en region i denna ar fri fran Aujeszkys

sjukdom i enlighet med artikel 10 i radets direktiv 64/432/EEG, har underrattat kommissionen i enlighet
med punkt 4 i bilaga C till direktiv 90/429/EEG och fortecknas pa foljande webbplats:
(http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/porcine/index_en.htm).
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II. Halsouppgifter

(€))] Ange namnet pé den eller de sjukdomarna.
(5) Ange hanvisning till den eller de tillampliga rattsakter som kommissionen antagit och dar dessa krav
faststalls (titel, nummer, artiklar).
(6) Ange den eller de specifika intyganden som anges i och kréavs enligt den eller de tilldmpliga réattsakter
som kommissionen antagit och som avses i artikel 159.2 a, b och c¢ i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/429.
g’i Intygsgivare/Officiell veterindr
E Namn (med versaler) Titel och befattning
o Datum for deklaration Underskrift
: Stampel
[}
a
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